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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO INSTALACJI

Zawartos¢ instrukcji

Niniejsza instrukcja zawiera podstawowe procedury instalacji wszystkich
czujnikoéw Micro Motion® Modele D (poza D600), DL i DT.
Szczegbdlowe instrukcje o czujnikach zawarte sa w instrukcji obstugi
dostarczanej wraz z czujnikiem.

Instalacje europejskie

Urzadzenia Micro Motion spetniaja wlasciwe dyrektywy Unii
Europejskiej, jesli zostaty zainstalowane zgodnie z instrukcjami
zawartymi w niniejszej instrukcji instalacji. Deklaracja zgodnosci EC
zawiera wykaz dyrektyw odnoszacych si¢ do danego urzadzenia.

Deklaracja zgodnos$ci wraz ze wszystkimi wlasciwymi Dyrektywami
Europejskimi oraz wszystkie instrukcje i schematy instalacyjne ATEX
dostgpne sa w internecie pod adresem www.micromotion.com/atex

i w lokalnym przedstawicielstwie firmy Micro Motion.

WSTEP

Czujnik stanowi czg$¢ przeptywomierza typu Coriolis. Druga cz¢s¢
stanowi przetwornik.

Opcie instalaciji

Czujniki Model D, DT i DL moga wspotpracowac¢ z przetwornikami
Micro Motion wymienionymi w tabeli 1.

©2003, Micro Motion, Inc. Wszystkie prawa zastrzezone. Micro Motion jest zastrzezonym znakiem towarowym
Micro Motion, Inc. Logo Micro Motion i Emerson sg zatrzezonymi znakami towarowymi Emerson Electric Co.
Wszystkie inne znaki zastrzezone sg przez ich prawowitych wiascicieli.
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Tabela1.  Kompatybilno$¢ czujnikow i przetwornikéw

Czujniki Czujniki
Przetwornik Model D i DL Model DT
Model 1700/2700 (9-zytowy) X X
Model 3500/3700 (9-zytowy) X X
RFT9739 (7- lub 9-zytowy) X X
IFT9701 (9-zytowy) X
RFT9712 (7- lub 9-zylowy) X X

Czujniki D, DT i DL wyposazone sa w skrzynke przytaczeniowa

do podtaczenia kablem 9-zytowym z przetwornikami. Gléwne elementy
czujnikdéw pokazano na ilustracjach 1, 2, 3 i 4 (uwaga: bez zachowania
skali).

llustracja 1. Czujniki DS025, DH025, DH038 i DS040
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llustracja 2. Czujniki DS065, DS100, DH100, DS150, DH150, DS300 i DH300
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llustracja 3. Czujniki DT065, DT100 i DT150
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llustracja 4. Czujniki DL065, DL100 i DL200
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KROK 1.  Wybdr lokalizacji montazu

Czujnik nalezy zainstalowa¢ w miejscu, ktore bedzie spetnia¢ nastepujace

wymagania:

*  Musi istnie¢ mozliwo$¢ catkowitego odcigcia przeptywu przez
czujnik. (Podczas procedury zerowania przeptyw musi by¢ catkowicie
wstrzymany, a czujnik wypeliony medium procesowym.)

*  Podczas pracy czujnik musi by¢ zawsze wypetiony medium
procesowym.

*  Czujnik musi by¢ zainstalowany w obszarze zgodnym
z oznaczeniami podanymi na tabliczce z certyfikatami.
(Patrz ilustracje 1-4.)

Wybor miejsca instalacji musi by¢ wykonany zgodnie z wymaganiami
opisanymi w niniejszym rozdziale.



Ograniczenia temperaturowe

Zakres temperatur medium zalezy od typu czujnika, patrz tabela 2.

Tabela2.  Zakresy temperatur mediow procesowych

Typ czujnika °F °’C
DS025 —400 do +350 —240 do +177
DS040 —400 do +350 —240 do +177
DS065 —400 do +350 —240 do+177
DS100 —400 do +400 —240 do +204
DS150 —400 do +400 —240 do +204
DS150Z +32 do +250 O0do+121
DS300 —400 do +400 —240 do +204
DS300Z +32 do +250 0 do+121
DHO25 —400 do +350 —240 do+177
DH038 —400 do +350 —240 do +177
DH100 —400 do +400 —240 do +204
DH150 —400 do +400 —240 do +204
DH300 —400 do +400 —240 do +204
DT065 +32 do +800 0 do +426
DT100 +32 do +800 0 do +426
DT150 +32 do +800 0 do +426
DLO65 —400 do +350 —240 do +177
DL100 —400 do +350 —240 do +177
DL200 —400 do +400 —240 do +204

W przypadku atestéw ATEX temperatura otoczenia moze ograniczac
temperaturg medium procesowego. Szczegdlowe informacje patrz strona

www.micromotion.com/atex.

Maksymalne dtugosci kabli

Maksymalne dhugosci kabli migdzy czujnikiem a przetwornikiem podano

w tabeli 3.

Tabela3.  Maksymalne diugosci kabli

Typ przetwornika Maksymalna dtugos¢ kabla
Przetwornik Model 1700/2700 z kablem 9-zytowym 20 metréw

Wszystkie inne przetwornik z kablami 9-zytowymi 300 metrow




Instalacja w obszarze zagrozonym wybuchem

Aby spetni¢ wymagania instalacji iskrobezpiecznych (IS), czujnik musi
by¢ zainstalowany zgodnie z instrukcjami instalacji iskrobezpiecznych
Micro Motion zgodnych z normami UL, CSA, SAA lub ATEX
dostarczanymi wraz z czujnikiem i dostgpnych na stronach internetowych
Micro Motion.

Pelny wykaz dopuszczen dla czujnikow Micro Motion, znajduje sig
w systemie Expert 2 na stronie www.expert2.com.

KROK 2.  Orientacja czujnika

Czujnik bedzie dziatat prawidtowo w kazdej pozycji, jesli tylko rurki
pomiarowe beda wypetnione przez medium procesowe. Zalecane pozycje
montazu czujnikoéw D, DT i DL przedstawiono na ilustracji 5.

Strzatka kierunku przeptywu

Czujnik na obudowie posiada strzatke (patrz ilustracje 1-4), ktora
wskazuje kierunek przeptywu medium. Przeptyw medium w kierunku
przeciwnym moze spowodowaé powstanie nieoczekiwanego sygnatu
wyjsciowego na przetworniku, jesli nie zostat on w sposob wlasciwy
skonfigurowany. Szczegotowe informacje o konfiguracji przetwornika
podano w instrukcji obstugi przetwornika.



llustracja 5. Zalecane pozycje instalacji

Pomiary cieczy: rurki pomiarowe do dotu, instalacja technologiczna pozioma
DS025, DH038, DS040 DS065, DS100, DS150, DT065, DT100, DT150

DS300 :

Pomiary gazéw: rurki pomiarowe do géry, instalacja technologiczna pozioma,
samooproéznianie
DS025, DH038, DS040 DS065, DS100, DS150 DT065, DT100, DT150

ey A

Pomiary zawiesin: montaz flagowy, instalacja technologiczna pionowa,
samoproéznianie

DS025, DH038, DS040 DS065, DS100, DS150, DT065, DT100, DT150
DS300
Flow Flow Flow

Pomiary cieczy, gazéw i zawiesin
Samooproznianie
Atest 3A do aplikacji sanitarnych

DL065, DL100, DL200




KROK 3.  Montaz czujnika

Czujniki D i DT

Przy instalacji czujnika nalezy minimalizowa¢ momenty sit skrecajacych
1 zginajacych przytacze procesowe. Na ilustracji 6 przedstawiono sposob
montazu czujnikow D i DT. Jesli jest mozliwe, to przepusty kablowe
musza znajdowac si¢ od dotu, co zapobiega gromadzeniu si¢ wilgoci

w skrzynce przyltaczeniowe;.

llustracja 6. Montaz czujnikéw D i DT

A UWAGA

Wykorzystanie czujnika jako wspornika instalacji
procesowej moze by¢ przyczyna zniszczenia czujnika
lub btednych pomiaréw.

Czujnik nie moze stanowi¢ podpory instalacji
technologiczne;j.




Czujniki DL
Dla zapewnienia prawidlowej pracy czujnikéw DL nalezy stosowac si¢
do ponizszych zalecen:

Zamocowac instalacj¢ procesowa do stabilnego elementu

W co najmniej jednym miejscu po stronie dolotowej i wylotowej
czujnika. Wsporniki umiesci¢ jak najblizej przytacza procesowego
mocujac je do tego samego elementu konstrukcyjnego.

Patrz ilustracja 7.

llustracja 7. Instalacja czujnika DL

Atest 3A do instalacji sanitarnych

Wspornik mocujgcy przykrecony

Wspornik £y
moncuj q do ptyty podstawy czujnika

Kabel gietki min. 0,6 m

Obejmy rurowe
i wsporniki

okapowa Zawor dfawiacy

Obejmy rurowe
i wsporniki

Jesli instalowanych jest kilka czujnikow szeregowo, to kazdy z nich
musi posiada¢ oddzielne wsporniki. Migdzy czujnikami musza
znajdowac si¢ co najmniej dwa wsporniki.

W celu zminimalizowania wptywu drgan na czujniki mozna stosowac
gictka instalacjg procesowa, lecz przewody rurowe w bezposrednim
sasiedztwie przylacza procesowego musza by¢ sztywne.

10



Po prawidtowym wykonaniu i podparciu instalacji procesowej nalezy
zainstalowac¢ czujnik uwzgledniajac warunki przedstawione
na ilustracji 8:

» Zainstalowa¢ czujnik wykorzystujac dostarczone przez uzytkownika
obejmy mocujace, Sruby i podktadki (sze$¢ 1/4 cala-20 UNC
w przypadku czujnikéw DL65 1 DL100; dwie 1/4 cala-20 UNC
i cztery 3/8 cala-16 UNC w przypadku czujnikéw DL200).

*  Miedzy przytaczem procesowym czujnika a instalacji umiesci¢
odpowiednia uszczelke.

llustracja 8. Instalacja sanitarna czujnika DL zapewniajgca samoopréznianie
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KROK 4.  Pofaczenie czujnika z przetwornikiem

A OSTRZEZENIE

Niezastosowanie sie do wymagan instalacji
iskrobezpiecznych w obszarze zagrozonym
wybuchem moze by¢ przyczyna wybuchu.

e Sprawdzi¢, czy atesty podane na tabliczce
znamionowej czujnika sg wtasciwe do obszaru
w ktérym instalowany jest czujnik. Patrz ilustracje 1-4.
* W przypadku instalacji wymagajgcych
iskrobezpieczenstwa czujnik musi by¢ zainstalowany
zgodnie z instrukcjami instalaciji iskrobezpiecznych
Micro Motion zgodnych z normami UL, CSA, SAA
lub ATEX dostarczanymi wraz z czujnikiem
i dostepnych na stronach internetowych Micro Motion.

* W przypadku instalacji w obszarze zagrozonym
wybuchem w Europie nalezy stosowaé sie norm
EN 60079-14, jesli nie obowigzujg normy narodowe.

A UWAGA

Nieuszczelnienie skrzynki przytaczeniowej czujnika

i obudowy przetwornika moze spowodowa¢ zwarcie
prowadzace do btednych pomiaréw lub uszkodzenia
przeptywomierza.

* Sprawdzi¢ stan techniczny uszczelek i pierscieni
uszczelniajgcych.

e Zainstalowac petle okapowe na ostonach kablowych
lub kablach.

e Uszczelni¢ przepusty kablowe.
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Skrzynka przytaczeniowa czujnika Model

Wszystkie czujniki Model D dostarczane sa ze skrzynka przytaczeniowa.
W przypadku czujnikéw Modele DT, patrz rozdziat ponize;j.
W przypadku Modeli D i DL :

» Jesli skrzynka przytaczeniowa nie jest zainstalowana, to zainstalowac
jana czujniku zgodnie z instrukcjami podanymi na skrzynce
przylaczeniowe;j.

+ Jesli mozliwe, to przepusty kablowe umiesci¢ od dotu lub wykonad
petle okapowe, co zmniejszy ryzyko gromadzenia si¢ wilgoci
wewnatrz skrzynki przytaczeniowej. Patrz ilustracja 9.

* W celu podiaczenia czujnika postgpowac zgodnie z instrukcjami
w rozdziale Podlqczenie kabla 9-zytowego.

llustracja 9. Skrzynka przytaczeniowa czujnika Model D

Przepust kablowy
3/4" NPT z gwintem
wewnetrznym

Petla okapowa

Ostona rurowa i skrzynka przytagczeniowa w czujnikach Model DT

Czujniki DT wyposazone sa w zainstalowany na state 1 metrowy kabel
1 1 m ostong rurowa, ktora musi by¢ zatozona na kabel.
Patrz ilustracja 10.

» Nalozy¢ ostong na zainstalowany kabel.

*  Wkreci¢ dtawik w czujnik.
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Drugi koniec ostony moze by¢ podtaczony do dostarczonej przez
uzytkownika skrzynki przylaczeniowej lub bezposrednio
do przetwornika.

Jesli ostona jest podlaczona do dostarczonej przez uzytkownika
skrzynki przytaczeniowej, to podtaczy¢ przewody do zaciskow

w skrzynce. Jes$li mozliwe, to przepusty kablowe skrzynki skierowaé
do dotu lub wykona¢ petle okapowe, co zmniejszy ryzyko
gromadzenia si¢ wilgoci wewnatrz skrzynki przylaczeniowe;.
Nastepnie podtaczy¢ do przetwornika kabel 9-zytowy ze skrzynki
przylaczeniowej zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale
Podlqczenie kabla 9-zylowego.

Jesli ostona podtaczona jest bezposrednio do przetwornika, to nalezy
postgpowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji instalacji
przetwornika.

llustracja 10.Podtgczenie okablowania czujnika Model DT

1 m gietkiej ostony kablowej
Wodoszczelna, spetniajgca wymagania
norm CE dla instalacji europejskich

Przepust kablowy

1/2" NPT Skrzynka rozdzielacza

dostarczana przez uzytkownika

Petla
okapowa

Sruba uziemienia
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Podtaczenie kabla 9-zytowego

W celu podtaczenia 9-zylowego kabla taczacego czujnik
z przetwornikiem nalezy:

1. Przygotowa¢ kabel zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji
Micro Motion Przygotowanie i instalacja kabla 9-zytowego
Micro Motion.

2. Wlozy¢ odizolowane koncéwki przewodow w zaciski §rubowe.
Nie moga pozosta¢ widoczne odizolowane przewody.

* W przypadku czujnikéw D i DL wykorzysta¢ kod kolorow.
Aby podtaczy¢ czujnik do przetwornika postgpowac zgodnie
z instrukcjami zawartymi w instrukcji instalacji przetwornika.

* W przypadku czujnikow DT, podiaczy¢ kabel czujnika
do zaciskow w skrzynce przylaczeniowej. Nastepnie podtaczy¢
kabel 9-zylowy do zaciskow w skrzynce przytaczeniowej
mocujac przewody o danych kolorach w odpowiednich zaciskach
zgodnie z informacjami zawartymi w tabeli 4. Aby podiaczy¢
przetwornik nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami zawartymi
w instrukcji instalacji przetwornika.

3. Dokrgci¢ $sruby mocujace przewody.

4. Sprawdzi¢ stan techniczny uszczelek, a nastgpnie mocno dokrecié
pokrywe skrzynki przytaczeniowej i pokrywy obudowy przetwornika.

Tabela4.  Podfaczenie kabli czujnika DT do przetwornika

Numer zacisku czujnika DT Kolor kabla 9-zytowego

1 Brazowy

Czerwony

Pomaranczowy

Z6tty

Zielony

Niebieski

Fioletowy

Szary

OO (N[O~ |[w(N

Bialy
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KROK 5.  Uziemienie czujnika

A UWAGA

Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyna
btednych pomiaréw.

W celu zmniejszenia ryzyka powstania btedow
pomiarowych nalezy:

e Uziemi¢ przeptywomierz do ziemi lub do lokalnej
instalacji uziomowe;.

* W przypadku instalacji wymagajgcych
iskrobezpieczenstwa czujnik musi by¢ zainstalowany
zgodnie z instrukcjami instalacji iskrobezpiecznych
Micro Motion zgodnych z normami UL, CSA, SAA
lub ATEX dostarczanymi wraz z czujnikiem i
dostepnych na stronach internetowych Micro Motion.

e W przypadku instalacji w obszarze zagrozonym

wybuchem w Europie nalezy stosowaé sie norm
EN 60079-14, jesli nie obowigzujg normy narodowe.

Czujnik moze by¢ uziemiony przez rurociag (warunkiem jest,
aby plaszczyzny przytaczy procesowych byly przewodzace),
lub wykorzystujac zacisk uziemienia znajdujacy si¢ na zewnatrz
obudowy czujnika. (Patrz ilustracje 1-4.)

Jesli brak jest norm narodowych, zastosowac¢ si¢ do ponizszych zalecen:

»  Zastosowaé przewod miedziany o przekroju 2.5 mm® (14 AWG)
lub wigkszym.

*  Przewody uziemiajace musza by¢ jak najkrotsze.
*  Przewody uziemiajace musza mie¢ impedancj¢ mniejsza od 1 Q.

*  Podlaczy¢ przewody uziemiajace bezposrednio do uziomu
lub zgodnie z normami zaktadowymi.

Instrukcje uziemienia przetwornika zawarte sa w instrukcji instalacji
przetwornika.
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